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USB-C Dock UNI
USB-C Dock UNI
USB-C Dock UNI
USB-C Dock UNI

Dock USB tipo C UNI

USB-C Dock UNI (Kv 4 75 R)
Jelgu.cag-gug Dock UNI
Nok-craHuma USB-C Dock UNI

USB-C Connector (to computer)
USB-C Anschluss (zum Computer)
Conector USB-C (a computadora)

Connecteur USB-C (vers I'ordinateur)

HDMI Port
HDMI Anschluss
Puerto HDMI
Port HDMI

USB 31 Ports

USB 31 Anschliisse
Puertos USB 3.1
Ports USB 31

Micro SD Card Slot
Micro SD Kartenschlitz
Ranura de Tarjeta Micro SD

Emplacement pour la carte Micro SD

SD Card Slot
SD Kartenschlitz
Ranura de Tarjeta SD

Emplacement pour la carte SD

USB-C Port (Data + Power Delivery)

Connettore USB tipo C (al computer)
USB-Cax¥s 4 (/«fvav~)

0905 yalgu.cug-gug (USB-C) (IJy Ialgugel)
Pa3bem USB-C (K Komnbiotepy)

Porta HDMI
HDMIA— p
pdca3 HOMI
Mopr HOMI

Porte USB 31
USB 3.17K— b
peiglag pg palas galyuciy (USB) 3.1
Mopre! USB 31

Slot per scheda Micro SD
Y44 AsDh—RkzAOY b
@126 ihlgs aleljs pgngss (Micro SD)

THesao ANs Kapt namsTu Micro SD

Slot per scheda SD
SDA—RZAY b
@6 gl wblgs IJalelss (SD)

MHesno ansa kapt namstm SD

USB-CAR— |k (T—& +/XD)—=F U —
(Power Delivery))
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Dimensions | Dimensionen |
Dimensiones | Dimensions |
Dimensionil | K& & |
\Jicagla | raGaputel

19.5x49.2 x 12mm (L x W x H)

Weight | Gewicht | Peso | Poids |
Peso | E& |1gjy | Bec

1059

Output | Output | Salida | Sortie |
Output | H73 1 1Jpajalcs | Beixope!

1x HDMI 4K@60Hz
2 x USB-A (USB 31 Gen 1)
1x Micro SD & SD Card Reader

1x HDMI 4K@60Hz
2 x USB-A (USB 31Gen 1)
1x Micro SD & SD Kartenlese

1x HDMI 4K@60Hz
2 x USB-A (USB 31 Gen 1)
1x Lector de Tarjetas SD y
Micro SD

1x HDMI 4K@60Hz
2 x USB-A (USB 31 Génération1)
1x Micro SD & lecteur de

carte SD

[i7] 1 x HDMI 4K@60Hz
2 x USB- tipo A (USB 31 Gen 1)
1x Micro SD & lettore di
schede SD

1 x HDMI 4K@60Hz

2 x USB-A (USB 3.1 Gen 1)

1x 344 OSD# KUSDHI—
FU—g—

1 x HDMI (4K £33 60 0)c3j)
2% gglgucaglgo (USB-A) (gg.
lonag 8.1 1Jagd 1)

[7U] 1 x HDMI 4K@60 Iy
2 x USB-A (USB 31 Gen 1)
1 cunTbiBaTens Kapt SD 1
Micro SD

1% plelig gua g yua gl wblgs

1x USB-C (100W Power Delivery
& USB 31 Gen 1 Data)

1x USB-C (100W Stromver-
sorgung & USB 34 Gen 1 Daten)

1x USB-C (Entrega de Potencia
100W y USB 31 Datos Gen 1)

1x USB-C (100W en alimentation
€électrique et Donnée USB 3.1
Génération 1)

1x USB-C (100W Power Delivery
& USB 31 Gen 1Data)

1xUSB-C (100W Power
Delivery & USB 3.1 Gen1
T—45)

1% g Jgu.cag-guy (USB-C) (100
glblpah cifblgs. o lgucy 3.1
1agd 1 Jodd IJayllcs)

1x USB-C (100 BT yckopeHHas
3apsiaka Power Delivery n USB
31Gen 1405 AaHHbIX)

Specifications | Spezifikationen | Especificaciones | Caractéristiques techniques |
Specificazioni | {1#kE | 1Jpglyncalcs | TexHnueckme xapakTepucTuKy

Power | Leistung | Poder |
Alimentation | Potenza | Ei |
1J§2y6 | Mutanne

KRR MADDNR/IT—
BRA100W (20V 5A) DINBEBIRT # 74 (AT a>v) hbo
USB PD 3.0 Power Delivery/¥ 2 Z )L — (=335

awnd ey 1Jblgs aglyubd pgi yg lyu.ciy pg lpyayca.

JAEP yalun.cig 3l A0y oy (USB PD) 3.0 JJyiiag el pg
pagd 1Jblgo lJaliay (aSisliy) 8256 Cind Iy 100 gl

(20 cagJca 5 lpcay))

LLinHa nuTaeTcs oT BeAyLlero ycTponcTsa
Moanepxka yckopeHHoii 3apsiaku USB PD 3.0 0T BHeLIHero 611oKa
nuUTaHKs (onuwns) MoWHOCTbIO Ao 100 BT (20 B 5 A)

Video Resolution | Videoauflosung |
Video Resolution | Résolution Image |
Risoluzione Video | E 7 4 #&E |
236 IJeayayg | Paspewenie suaeo

[i7] 4K a 60Hz

4K@60HzZ

4 clgo (4K) £ €1133 60 0jcj
4K npn 60 Ty

[] 4k@60HZ
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Compatible with all computers with a USB-C or Thunderbolt 3/4 port
which supports video output.

lompatibel mit allen Computern mit USB-C oder Thunderbolt 3/4
Anschluss, die Videoausgabe unterstiitzen.

con todas las as con un puerto USB-C o
Thunderbolt 3/4 que soporten salida de video.

Compatible avec tous les ordinateurs dotés d’'un port USB-C ou
Thunderbolt 3/4 prenant en charge la sortie vidéo.

ompatibile con tutti i computer con una porta USB tipo C o
Thunderbolt 3/4 che supportano I'uscita video.

EFAHAEYR— b F HUSB-CEfz(&Thunderbolt 3/4K— h
EHAETRTOIAVE 21— 8 — S0,

ciglag pe apye IJaglouye 3l plas yglgu.cig-guy (USB-C) ig
lgajagld (3/4) Iy cagp lalla lagage.

Co Bcemu cn
sugeo nopramu USB-C unu Thunderbolt 3/4.

Compliance | Beachtung | Acuerdo |

Input | Input | En(.rada | Entrée |
Input | A7 11Jpaadlcs | Bxoast

1x USB-C Male
1x USB-C Stecker
1x USB-C Macho
1x USB-C méle

[i7] 1x USB tipo C Maschio
1x USB-CH R

1xpJeas yglyu.cag-guy (USB-C) acl

Xx USB-C ka6enbHblil pazbem

Data Rate | Datenrate | Velocidad de
datos | Débit de données | velocita di
trasferimento dei dati | ¥—4 L — b |
pead IJeaglgles | Cropocts nepeaun
AaHHbIX

5Gbps

W]

Power | Leistung | Poder |
Alimentation | Potenza | Z5iff |
1J§2)6 | Mutanne

Bus powered from host

Vom Host gespeister Bus

Bus alimentado de host

Bus alimenté par I'héte

Supports USB PD 3.0 Power Delivery passthrough from an external
power adapter (optional) up to 100W (20V 5A)

Unterstiitzt USB PD 3.0 Stromversorgung Passthrough von einem
externen Netzteil (optional) bis zu 100W (20V 5A)

Soporta Entrega de Alimentacién USB PD 3.0 passthrough desde un
adaptador de alimentacién externo (opcional) hasta 100W (20V 5A)

Conformité | Conformita | CE,FCC

AVT ATV A lpadci] | [ CE. FCC
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Warranty | Garantie | Garantfa | [i1] 2 Anni ugaily )

Garantie | Garanzia | {5 | IJgaplg |
FapaHTnsi Support
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Warning

This device is designed for indoors use only.

Do not deliberately damage the device or expose it to damp, direct sunlight, or high temperature conditions.
Disassembling or failing to properly use and care for your device will void the warranty on the product.

ALOGIC bears no responsibility for damage to the device or incidental damages arising from improper use or lack of
care and is not liable for repair/replacement of the device or other damages in these circumstances.

Warnung

Dieses Gerat ist nur fiir die Nutzung im Inneren vorgesehen.

Beschéadigen Sie das Gerat nicht absichtlich und setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung oder
hohen Temperaturen aus.

Wenn Sie Ihr Gerét zerlegen oder nicht ordnungsgemaB verwenden und pflegen, erlischt die Garantie fiir das Produkt.
ALOGIC lbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden am Gerét oder dessen Zubehér, die durch unsachgeméaBe
Verwendung oder mangelnde Pflege entstehen, und haftet unter diesen Umstanden nicht fiir die Reparatur / den
Austausch des Geréts oder anderen Zubehérteilen.

Advertencia

« Este dispositivo esta disefiado para uso en interiores nicamente.

« No dafie deliberadamente el dispositivo ni lo exponga a la humedad, la luz solar directa o condiciones de alta
temperatura.

Desarmar o no usar y cuidar adecuadamente su dispositivo anulara la garantia del producto.

ALOGIC no asume ninguna responsabilidad por dafios al dispositivo o dafios incidentales que surjan de un uso
inadecuado o falta de cuidado y no es responsable de la reparacién / reemplazo del dispositivo u otros dafios en estas
circunstancias.

Avertissement

Ce produit est destiné & un usage en intérieur exclusivement.

Ne pas endommager I'appareil délibérement ou bien I'exposer a I'humidité, la lumiére directe du soleil, ou des
températures élevées.

Tout désassemblage ou utilisation malpropre de votre appareil entrainera annulation de votre garantie.

ALOGIC ne sera pas tenu responsable des dommages causés & I'appareil, ou des dommages liés a une mauvaise
utilisation ou un manque de soin et ne sera pas tenu d'assurer la réparation/le remplacement de 'appareil dans ces
circonstances.

Attenzione

Apparecchio da non usare all’aperto.

Non danneggiare deliberatamente I'apparecchio, non esporlo a umidita, ai raggi diretti del sole o a temperature
eccessivamente alte.

Smontare, trattare o usare I'apparecchio in modo improprio annullera la garanzia del prodotto.

ALOGIC non si assume alcuna responsabilita per danni all'apparecchio o danni accidentali dovuti all'uso improprio o
alla mancata attenzione, non ritenendosi responsabile per riparazione/sostituzione dell'apparecchio o per altri danni in
queste circostanze.
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Mpepynpexaenve

310 ycTpoit pefHasHaueHo ANs UCNo) TONLKO B MO .

He nonyckaiTe noBpexaeHns ycTpoicTea, He NoABepraiTe BO3AEHCTBUA Ha HEro BNaru, NPsSiMbiX CONHEYHbIA NyYein
MW BBICOKMX TEMNEPaTYp.

B cnyuae npusHakos nnéo "0 MCNO) n rap: i ob6sizatenbcTBa
6GynyT OTMeHEHbI.

KomnaHus ALOGIC He HeceT HUKaKoin OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNe YCTPOWCTBA UM KOCBEHHbIA yuiep6,
BOSHVKILME B PE3yNbTaTe HENPABULHOM SKCN/yaTaLMi MM HEHAANEXALLLEro yXoaa U He 06s13aHa NPON3BOANTL
PEMOHT UMW 3aMEeHy YCTPOMCTBA NPW TaKUX 06CTOATENbCTBAX.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifcations not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment of and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit diferent from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Responsible Party - U.S. Contact Information

ALOGIC USA LLC
3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA

EU Declaration of Conformity

Hereby, ALOGIC Corporation declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address by clicking on the Compliance Documentation link
at: www.alogic.co

USB-C Anschluss (Daten + Stromversorgung)

U3 gglgu.cag-guy (USB-C) Prise en charge de la fonction de transfert d'énergie USB PD 3.0 &
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User Manual Manuale dell'utente () Puerto USB-C (Datos + Entrega de Potencia) (caglylcs + |pala el bl go) partir d’un convertisseur externe ( facultatif) jusqu’a 100 W (20 V 5 A).
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Manuel d'utilisation [] PykoBoncTso nonbaosarens [i] Porta USB tipo C (dati + erogazione di energia) adattatore esterno (opzionale) fino a 100W (20V 5A)

Designed in Australia.
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Thank you for purchasing this quality ALOGIC product. The ALOGIC USB-C Dock UNI is a next generation
mobile dock designed to turn your notebook into a portable workstation.

Instructions
(Refer to the images on the previous pages)

@ Connecting the Dock to the Laptop
Connect the USB-C cable attached to the dock to your computer.

The device is Plug and Play compatible and will be detected and configured by your computer automatically. This
process will take a few seconds the first time you plug the device into your laptop. You may receive a notification that it
has been installed and is ready for use.

Once the device has been recognised and set up by your computer you can connect other devices as desired such as
monitors, USB devices and a network cable.

Connecting a Power Adapter (Optional)

When the dock is connected to a computer that supports charging using USB Power Delivery (USB PD) it can accept up to
100W of power from an external power adapter (not included) to charge the computer. To charge the laptop through the
dock, connect a USB-C PD power adapter to the USB-C port e and connect the power adapter to a mains power outlet.

Connecting Devices to the Dock

Connect external devices such as monitors, USB devices, Ethernet network cable and headphone/mic to the dock, as
necessary. Refer to Page 3 and 4 of these instructions for an outline of the available ports and their functions.

Resolution Support Table

DisplayPort Alt Mode Version Single Display

The resolutions supported depends on the capability of the

connected computer. DP1.4 (HBR3) with DSC 5120x2880 60Hz

This table provides the maximum output resolutions available for

computers based on the version of DisplayPort Alternate Mode DP1.4 (HBR3) without DSC

3840x2160 60Hz

supported on their USB-C ports.

DP1.2 (HBR2) 3840x2160 30Hz

USB-C Port Video and Charging Support

Not all USB-C ports on laptops support video output and/or charging using USB PD. Many Windows and Chromebook
computers have multiple USB-C ports, but only support video output and charging on one or two of them.

If using a Windows or Chromebook machine it is important to ensure that you plug
the device into a port which supports video output for it to be able to show video

on external monitors. If you usually use a particular USB-C port to connect your

laptop’s USB charger, it is likely that this port also supports video output and we

suggest trying the dock with this port.

DisplayPort Intel Thunderbolt
Many USB-C ports that have no labelling support video output, however USB-C Logo Logo
ports which have a DisplayPort logo or Intel Thunderbolt logo printed next to them
almost certainly support video output and you should look for these icons next to the ports on your computer.

MacBook devices are equipped with Thunderbolt USB-C ports and support video output and charging on all ports

If in doubt about whether a USB-C port supports video output, consult the user manual for your computer or the support
information on the manufacturer’s website. References made to a USB-C port having DisplayPort, DP or Alt Mode
capabilities is a strong indicator that the USB-C port supports video output.

Troubleshooting

Symptom Solution

Vielen Dank fiir den Erwerb dieses ALOGIC Qualitatsproduktes. Das ALOGIC USB-C Dock PLUS ist die
neue Generation von Docks fiir unterwegs und dient dazu, Ihr Notebook in einen tragbaren Arbeitsplatz zu
verwandeln.

Anweisungen
(Beziehen Sie sich auf die Bilder auf den vorherigen Seiten)

[ Das Dock an das Laptop anschiiessen

Verbinden Sie das USB-C Kabel des Docks mit lhrem Computer.

Das Gerét ist Plug-and-Play kompatibel und wird von Ihrem Computer automatisch erkannt und eingerichtet. Dieser
Prozess dauert beim Erstanschluss des Gerétes an Ihr Laptop ein paar Sekunden. Sie werden eine Benachrichtigung
erhalten, wenn die Installation beendet und das Gerét betriebsbereit ist.

Wenn das Gerat von Ihrem Computer erkannt und eingerichtet und betriebsbereit ist, konnen Sie weitere Gerate, wie
Bildschirme, USB-Gerate und ein Netzwerkkabel, anschliessen.

@ Anschluss eines Netzteils (Optional)

Wenn das Dock an einen Computer angeschlossen ist, der das Laden mit USB-C Stromversorgung (USB PD)
unterstiitzt, kann es bis zu 100W Strom von einem externen Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) zum Aufladen des
Computers iibertragen. Um das Laptop tiber das Dock zu laden, verbinden Sie das USB-C PD Netzteil mit dem USB-C
Anschluss ° und stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

@ Geréte an das Dock anschliessen

SchlieBen Sie bei Bedarf externe Gerate wie Monitore, USB-Geréte, Ethernet-Netzwerkkabel und Kopfhérer/ Mikrofon
an das Dock an. Eine Aufzeichung aller zur Verfiigung stehenden Ports und Ihrer Anwendung finden Sie auf den Seiten
3 und 4 dieser Anleitung.

Aufldsungstabelle

Die unterstiitzten Auflésungen héngen von der Leistt
des angeschlossenen Computers ab.

DisplayPort Alt Mode Version Einzelanzeige

DP1.4 (HBR3) mit DSC 5120x2880 60Hz

Diese Tabelle enthélt die maximalen Ausgabeauflosungen fiir
Computer basierend auf der Version des DisplayPort Alternate
Mode, die an ihren jeweiligen USB-C-Ports unterstiitzt wird.

DP1.4 (HBR3) ohne DSC 3840x2160 60Hz

DP1.2 (HBR2) 3840x2160 30Hz

USB-C Anschluss Video- und Ladeunterstiitzung

Nicht alle Laptop USB-C-Anschliisse unterstitzen die Videoausgabe und/oder das Laden mit USB PD. Viele Windows- und
Chromebook-Computer haben mehrere USB-C Anschliisse, aber nur ein oder zwei davon unterstiitzen Videoausgabe und Laden.

Wenn Sie ein Windows- oder Chromebook it verwenden, missen Sie sicherstellen, dass Sie das Gerét an einen
Videoausgabe unterstiitzenden Anschluss anschlieBen, um die Videos auf externen Monitoren anzuzeigen zu konnen.
Wenn Sie normalerweise einen bestimmten USB-C-Anschluss verwenden, um das

USB-Ladegerit Ihres Laptops anzuschlieBen, ist es wahrscheinlich, dass dieser

Anschluss auch die Videoausgabe unterstiitzt, und wir empfehlen, das Kabel an

diesem Anschluss zu versuchen.

Viele USB-C-Ports ohne Beschriftung unterstiitzen Videoausgabe, da aber USB-C-
Ports, die ein DisplayPort-Logo oder ein Intel Thunderbolt-Logo neben sich zeigen, mit
ziemlicher Sicherheit die Videoausgabe unterstiitzen, sollten Sie diese Symbole neben den Ports auf Ihrem Computer suchen.

Displayport Intel Thunderbolt
0go Logo

MacBook-Geréte sind mit Thunderbolt USB-C-Anschliissen ausgestattet und unterstiitzen die Videoausgabe und das
Laden an allen Anschlissen.

Wenn Sie unsicher sind, ob ein USB-C-Anschluss die Videoausgabe unterstiitzt, konsultieren Sie das Benutzerhandbuch
fur Ihren Computer oder die Support-Informationen auf der Website des Herstellers. Hinweise auf einen USB-C-Anschluss
mit DisplayPort-, DP- oder Alt-Mode-Funktionen sind ein starker Indikator dafiir, dass der USB-C-Anschluss Videoausgabe
unterstitzt.

Troubleshooting

Symptom Losung

Gracias por adquirir este producto ALOGIC de calidad. EI ALOGIC USB-C Dock PLUS es un conector mévil de
dltima generacién disefiado para convertir su ordenador portétil en una estacién de trabajo portatil.

Instrucciones
(Consulte las imdgenes en las paginas anteriores)

| < el al portatil

Conecte el cable USB-C unido al conector a su computadora.

El dispositivo es Plug-and-Play c y serd y configurado automédticamente por su computadora. Este
proceso tomara unos pocos segundos la primera vez que enchufe el dispositivo a su ordenador portatil. Puede recibir
una notificacién que ha sido instalado y est4 listo para el uso.

Una vez que el dispositivo ha sido reconocido y configurado por su computadora estd listo para usar y puede conectar
otros dispositivos que desee tales como monitores, dispositivos USB y un cable de red.

@ Ci un de Al i6n (Opcional)

Cuando el conector estd conectado a una computadora que soporta carga usando Entrega de Potencia USB-C (USB

PD) puede pasar hasta 100W de potencia desde un adaptador de alimentacién externo (no incluido) para cargar la
computadora. Para cargar el ordenador portatil mediante el conector, conecte un adaptador de alimentacion USB-C PD al
puerto USB-C (@ y conecte el adaptador de alimentacién a un toma de alimentacién de red.

B comctnto gt

Conecte dispositivos externos tales como monitores, accesorios USB, cables de red Ethernet y micréfono/auricular al
acoplador, seguin sea necesario. Consulte la pagina 3 y 4 the estas instrucciones para una descripcion de los puertos
disponibles y sus funciones.

Tabla de soporte de resolucion Version DisplayPort Alt Mode Pantalla tnica

Las resoluciones admitidas dependen de la capacidad de la

computadora conectada. DP1.4 (HBR3) sin DSC 5120x2880 60Hz

Esta tableta proporciona las resoluciones de salida méximas

disponibles para computadoras basadas en la versién del Modo 3840x2160 60Hz

DP1.2 (HBR2)

Alternativo DisplayPort admitidas en sus puertos USB-C.
38402160 30Hz

DP1.2 (HBR2)

Soporte de Carga y Puerto de Video USB-C

No todos los puertos USB-C en los equipos portétiles soportan salida de video y/o carga usando USB PD. Muchas
computadoras Windows y Chromebook tienen miiltiples puertos USB-C, pero solo soportan salida de video y carga en uno
o dos de ellos.

Si utiliza una maquina Chromebook o Windows es importante asegurar que
enchufe el dispositivo en un puerto que soporte salida de video para que pueda
mostrar video en monitores externos. Si habitualmente utiliza un puerto USB-C

particular para conectar el cargador USB de su ordenador portatil, es probable
que este puerto también soporte salida de video y sugerimos probar el cable con D‘vs'ﬁfagy%m ThundLeOrgg" Intel
este puerto.

Muchos puertos USB-C no tienen etiquetado admision de salida de video, sin embargo puertos USB-C que tienen un logo
DisplayPort o un logo Intel Thunderbolt impreso al lado de ellos casi seguro admiten salida de video y debe buscar estos
simbolos al lado de los puertos en su computadora.

Los dispositivos MacBook estan equipados con puertos USB-C Thunderbolt y soportan salida de video y carga en todos
los puertos.

Si tiene dudas que un puerto USB-C soporte salida de video, consulte el manual del usuario de su computadora o
la informacién de asistencia en el sitio web del fabricante. Referencias a que un puerto USB-C tenga capacidades
DisplayPort, DP o Alt Mode son fuertes indicios de que el puerto USB-C soporta salida de video.

Solucién de problemas

Sintoma Solucién

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit ALOGIC de qualité. LALOGIC USB-C Dock PLUS est un dock

mobile de nouvelle génération congu pour transformer votre ordinateur portable en station de travail portable.

Consignes
(Voir les images des pages précédentes)
@ Connexion du socle a I'ordinateur portable
Branchez le cable USB-C relié a la station d'accueil sur votre ordinateur.

L'appareil branché est fonctionnel et sera détecté par une configuration automatique par votre ordinateur. Ce
traitement prendra quelques secondes la premiére fois que vous brancherez I'appareil sur votre ordinateur portable. Ii
se peut que vous receviez une notification indiquant qu'il a été installé et quiil est prét a étre utilisé.

Une fois que le dispositif a été reconnu et configuré par votre ordinateur, il est prét a étre utilisé et vous pouvez

connecter d’autres dispositifs comme vous le souhaitez, tels que des moniteurs, des dispositifs USB et un céble réseau.

@ Ci ion d’un d

Lorsque la station d’accueil est connectée & un ordinateur qui prend en charge la charge par USB-C Alimentation
Electrique (USB AE), elle peut transmettre jusqu’a 100W de puissance a partir d'un adaptateur d'alimentation externe
(non inclus) pour charger I'ordinateur. Pour charger I'ordinateur portable par le biais de la station daccueil, connectez un
adaptateur d'alimentation USB-C AE au port USB-C @) et connectez I'adaptateur d'alimentation a une prise secteur.

( Facultatif )

@ Connexion de périphériques du socle

Connectez les périphériques externes tels que les moniteurs, les périphériques USB, le cable de réseau Ethernet et le
casque/micro a la station d’accueil, si possible. Consulter les pages 3 et 4 de ces instructions pour un apergu des ports
disponibles et de leurs fonctions.

Table support de résolution

DisplayPort Alt Mode Version Single Display

Les résolutions prises en charge dépendent de la capacité de

I'ordinateur connecté. DP1.4 (HBR3) avec DSC 5120x2880 60Hz

Ce tableau fournit les résolutions de sortie maximales disponibles

pour les ordinateurs en fonction de la version du mode alternatif DP1.4 (HBR3) sans DSC

3840x2160 60Hz

DisplayPort prise en charge sur leurs ports USB-C.

DP1,2 (HBR2) 3840x2160 30Hz

Prise en charge de la vidéo et de la charge par le port USB-C

Tous les ports USB-C des ordinateurs portables ne prennent pas en charge la sortie vidéo et/ou le chargement a I'aide d’USB
PD. La plupart des ordinateurs Windows et Chromebook disposent de plusieurs ports USB-C, mais ne prennent en charge la
sortie vidéo et la recharge que sur un ou deux d’entre eux.

Si vous utilisez une machine Windows ou Chromebook, il est indispensable de vous

assurer que vous branchez I'appareil sur un port prenant en charge la sortie vidéo

pour quii puisse afficher des vidéos sur des moniteurs externes. Si vous utilisez

régulie un port USB-C pour connecter le chargeur USB de votre

ordinateur portable, il est probable que ce port prenne également en charge la Disb?agy%ort hogo Intel

sortie vidéo et nous vous proposons dessayer le cable avec ce port.

De nombreux ports USB-C qui n’ont pas d’étiquette prennent en charge la sortie vidéo, mais les ports USB-C qui ont un logo
DisplayPort ou un logo Intel Thunderbolt imprimé a cété d’eux prennent presque certainement en charge la sortie vidéo et
vous devez rechercher ces icones a coté des ports sur votre ordinateur.

Les appareils MacBook sont dotés de ports USB-C Thunderbolt et prennent en charge la sortie vidéo et la recharge sur
tous les ports.

En cas de doute sur la prise en charge de la sortie vidéo par un port USB-C, consulter le manuel d'utilisation de votre
ordinateur ou les informations d'assistance sur le site Web du fabricant. Les références faites & un port USB-C ayant des
capacités DisplayPort, DP ou Alt Mode est un indicateur fort que le port USB-C prend en charge la sortie vidéo.

Dépannage

Symptéme Solution

Grazie per aver acquistato questo prodotto di qualita ALOGIC. Il Dock PLUS USB tipo C di ALOGIC & un dock
mobile di nuova generazione progettato per trasformare il tuo notebook in una workstation portatile.

Istruzioni
(Vedi le immagini alle pagine precedenti)

[d] collegamento del dispositivo al laptop
Collegare il cavo USB tipo C fisso del dock al computer.

Il dispositivo & compatibile con le specifiche Plug and Play e verra rilevato e configurato automaticamente dal
computer. La prima volta, la procedura di riconoscimento richiede qualche secondo. Sullo schermo potrebbe comparire
una notifica che informa che il dispositivo & stato installato ed & pronto per I'utilizzo.

Una volta riconosciuto e configurato dal computer, hub pud essere utilizzato per connettere altre periferiche, come
monitor e dispositivi collegati tramite cavo USB o cavo di rete.

@ C diun di

Quando ¢ collegato a un computer che supporta la ricarica tramite USB tipo C Power Delivery (USB PD), il dock puo
passare fino a 100W di potenza da un adattatore di alimentazione esterno (non incluso) per caricare il computer. Per
caricare il laptop attraverso il dock, collegare un adattatore di alimentazione USB tipo C PD alla porta USB tipo C @),
collegare I'adattatore di alimentazione a una presa di corrente.

@ Collegamento di dispositivi

Puoi collegare dispositivi esterni come monitor e accessori USB alla docking station, in base alle tue necessita. Alle
pagine 3 e 4 di queste istruzioni puoi trovare una breve descrizione delle porte presenti sulla docking station.

Tabella di supporto soluzione problemi

Versione DisplayPort Alt Mode Display singolo

La risoluzione supportata dipende dalla capacita del computer

connesso. DP 1.4 (HBR3) con DSC 5120x2880 a 60 Hz

Questa tabella mostra le risoluzioni massime di output

disponibili per i computer sulla base della versione di DP1.4 (HBR3) senza DSC

3840x2160 a 60 Hz

DisplayPort Alternate Mode supportata sulle proprie porte

USB di tipo C. DP 1.2 (HBR2)

3840x2160 a 30Hz

Supporto video e ricarica porta USB-C

Non tutte le porte USB-C dei portatili supportano I'uscita video e/o la ricarica tramite USB PD. Molti computer Windows e
Chromebook hanno pit porte USB-C, ma supportano I'uscita video e la ricarica solo su una o due di esse.

Per essere in grado di mostrare video su monitor esterni quando si utilizza un computer Windows o un Chromebook, &
importante assicurarsi di collegare il dispositivo a una porta che supporti I'uscita video. Se di solito usi una particolare porta
USB tipo C per collegare il caricatore USB del tuo portatile, & probabile che questa porta supporti anche I'uscita video. Ti
suggeriamo quindi di provare il cavo con questa porta.

Molte porte USB-C non offrono indicazioni visive che confermino tale supporto.

Tuttavia, se le porte USB-C presentano un logo DisplayPort o Intel Thunderbolt,

quasi sicuramente sono compatibili con il trasferimento video in uscita. Puoi quindi

verificare la presenza di questi simboli accanto alle porte del tuo laptop. L Logo Intel

0go
DisplayPort Thunderbolt

| dispositivi MacBook sono dotati di porte Thunderbolt USB-C e supportano I'uscita video e la ricarica su tutte le porte.

In caso di dubbi sul fatto che una porta USB tipo C supporti I'uscita video, consulta il manuale utente del tuo computer o le
informazioni di supporto sul sito web del produttore. | riferimenti a una porta USB tipo C con capacita DisplayPort, DP o Alt
Mode sono un forte indicatore che la porta USB tipo C supporti I'uscita video.

Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione
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Bnaropapum 3a npruo6peTeHne 3Toro kayectBeHHoro usaenus komnasum ALOGIC. ALOGIC USB-C Dock UNI —
3TO MOGM/bHAs [OK-CTAHLMS CTIEAYIOLLETO MOKONIeHWS, NO3BONSIOLLIAs MPEBPATUTL Ball HOYTEYK B NEPEHOCHYI0
paGouyio CTaHuuMIo.

WHcTpyKummn

(CM. puCyHKY NpeapiayLLmMx CTpaHuL)

@r i UMM K HOYTOYKY

MoaKniouNTE KaGenbHbiii pazbem USB-C AOK-CTAHLMM K KOMIIOTEpY.

Yerpoiicto Plug and Play coBMecTmMoe 1 KoMnbioTep aBTOMaTM4YeCku Pacno3HaeT U CKOHOUrypUpyeT coeiuHeHne
C HUM. B NepBbIit pas Ha 3T0 yifeT HECKONbKO CeKyHA. [JoNxkHO NokasaTbes yBeAOMIeHWe, YTO YCTPOCTBO
ye ¥ roT0BO K MCn

Mocne Toro, Kak KOMMbIOTEP OMO3HAN 1 YCTAHOBUA YCTPOICTEO 11 OHO FOTOBO K PaBOoTe, K HEeMy MOXHO NOAKMKoHATL
APYrue YCTPOVICTBA, Takie Kak MOHUTOPbI, USB YCTPOICTBa 1 KaGenb CeTi AaHHbIX.

MopaknioueHne 6noka NUTaHUA (ONUWOHANBHOIO)

Mpy NOAKNIOYEHNIO KOMAbIOTEPa, NOAAEPXUBAIOLLETO YCKOPEHHYIO 3apsiaKy Yepe3 USB-C (Power Delivery unm USB

PD ) IOK-CTaHLIMS CMOXET NepeaaBars KoMmsioTepy A0 100 BT OT BHEWHEro 6710Ka MUTaHMs (KOTOPbIN B KOMMNEKT He
BxoauT). [lns 3apsaaku HoyToyka OT AOK-CTaHUMKM NOAKNIoUNTE ee KabenbHbli pasbem USB-C e K rHesgy USB-C PD

610Ka NUTAHUA M BCTaBLTE 3TOT GNIOK B PO3ETKY.

n ACTB K A u
MOAKMIOUMTE K OK-CTaHUMI HyXHBIE BHELLHME YCTPOVCTBA, HAaNPUMEP, MOHUTOPSLI, USB yCTpoiicTsa, kabens ceTn
Ethernet u rapHuTypy. MopTbl yCTPOCTBA 1 UX GYHKLMW BKPATLE ONMCaHbl Ha CTpaHuUax 3 1 4 3Toro pykoBOACTBa.

Tabnvua noaaepXunBaeMix paspeLleHnii  Bepcus ansiepHatisroro

pesxuma DisplayPort OpwH ancnnen

Mog, HIE 3aBMCUT OT BO3MOXHOCTER
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NOAKMIOYEHHOTO KOMMbloTEPa

DP1.4 (HBR3) ¢ DSC 5120x2880 60 My

B a70i1 Tabnuue npeacTaBneHbl 3HAYEHNA MakKCUMasbHO
AOCTYNHOO paspeleHs Ans KoMNbIoTepos, USB-C nopTbi
KOTOPbIX NOAAEPXMBAIOT ANLTEPHATUBHbIA pexim DisplayPort.

DP1.4 (HBR3) 6e3 DSC 3840x2160 60 Iy

DP1.2 (HBR2) 3840x2160 30 My

Moppepyka nepepayv BUAeo 1 3apsaku noptom USB-C

He Bce USB-C nopTbl HoyT6YKa T T BUAEO UMK GYHKLMIO YCKOPeHHO 3apsiaku USB PD. Muorue
Windows 1 Chromebook KOMMbIOTEPbI HMEIOT M0 HECKONBKO NopToB USB-C, 13 KOTOPLIX NOMAEPXUBAIOT BUAEO U hYHKUMIO
3aPSAKM NMWb OAVH WAN BA.

Mpw ncnonbsosaHum Hoyt6yka Windows unu Chromebook anst TpaHcnsiuMm Buneo

Ha BHeLHWe MOHUTOPbI BaXXHO YEGEANTLCS, H4TO NOAKMNIOYAETECh MMEHHO K TaKOMY

nopTy, KoTOpbIi noaaepxvsaeTt Buaeo. USB-C NopT, KOTOPOMy NoaKMKouaeTcs f
USB 3apsiaHOe yCTPOICTBO HOYT6YKa, 06bI4HO TaKKe NOAAEPKUBAET 1 Nepenady

BMACO, U MbI PEKOMEHAYEM NONPOGOBATb €ro NepsbIM.
TNloromw

n
Ha mMHorux noprax USB-C oTcyTcTByeT MapkMpoBKa NoaaepXK1 BUAEO, HO ecn DisplayPort
BO3Ne nopta HaHeceH norotun DisplayPort nnu Intel Thunderbolt, To Takoi nopt

TOUHO NEPEedaeT BUAEO U B NEPBYIO OYEPE/lb HYXHO MONCKATH MOPTbI C TAKUMM 06O3HAUEHUSMM.

Jlorotun
Intel Thunderbolt

Yerpoiictea MacBook ocHawalotcst nopramu Thunderbolt USB-C, KoTopble BCe NOAAEpXMBaIOT Nepeaady Buaeo 1
3apAaky.

EC/u HEnoHsATHO, KoTopbiit NopT USB-C Noaaepx1eaeT nepepady BUAEO, TO yTOYHUTE 3TO N0 PyKOBOACTBY NONb3oBaTens
Wnn nocetnte Be6-CanT U3r . YKazaHus Ha n 3TnM USB-C noptom ¢yHuwii DisplayPort, 3apsaaku DP nnu
aNbTEPHATUBHOIO PexVMa SBNSIOTCA RBHBIM MPU3HAKOM TOro, UTo 310T USB-C NopT noaaepxusaet nepepady BUAeo.

Mouck 1 ycTpaHeHne HeucrnpaBHOCTeR

Mpu3Hak YctpaHenne

Check that the cable is connected securely between the monitor and the computer

Check that the external monitor is turned on and set to the correct input

Check that your computer is detecting the external display and is set to show video on it
Check that the USB-C port on the computer that you have connected the cable to supports
video output using DisplayPort Alternate Mode

If the computer doesn't detect the external monitor or output video after checking the above,
restart your computer and attempt again

Video doesn’t show
on external display

Video drops out
intermittently

Check that the video cable is connected securely between the display and computer and there
is no strain on the connectors

Priifen Sie, ob das Kabel sicher mit dem Monitor und dem Computer verbunden ist

Versichern Sie sich, dass der externe Monitor angeschaltet ist und tiberpriifen Sie die
Einstellungen

Versichern Sie sich, dass Ihr Computer den externen Monitor erkennt und eingestellt ist, Videos
aufihm zu zeigen

Uberpriifen Sie, ob der USB-C-Anschluss Ihres Computers, an den Sie das Kabel angeschlossen
haben, die Videoausgabe mit dem DisplayPort Alternate Mode unterstiitzt

Wenn der Computer den externen Monitor oder das Video nicht erkennt, obwohl Sie alle obigen
Punkte tiberpriift haben, starten Sie den Computer neu und versuchen Sie es noch einmal

Video wird nicht auf
externem Monitor
angezeigt

Video féllt zeitweise Priifen Sie, ob das Videokabel sicher mit der Anzeige und dem Computer verbunden ist und das
aus keine Spannung auf den Anschliissen liegt

Verifique que el cable esté conectado firmemente entre el monitor y la computadora
Verifique que el monitor externo esté encendido y configurado en la entrada correcta
Verifique que su computadora esté detectando a la pantalla externa y esté configurada para
mostrar video alli.

Verifique que el puerto USB-C en la computadora a la cual conectd el cable soporte salida de
video usando el Modo Alternativo DisplayPort

Si la computadora no detecta el monitor externo o no emite video luego de verificar lo
anterior, reinicie su computadora e intente nuevamente.

No se muestra video
en la pantalla externa

El video se reduce
intermitentemente

Verifique que el cable de video esté conectado firmemente entre la pantalla y la computadora y
no hay esfuerzos en los conectores

Laptop doesn’t
charge when a USB
PD power adapter
is connected to

the USB-C port on
the dock

Check that the USB PD power adapter is plugged in at the wall and switched on

Verify that the cable is plugged into a USB-C port on the computer which supports USB PD
charging by plugging the cable from the power adapter directly into the USB-C port on the laptop
Check that the cable between the USB PD power adapter and the dock is connected securely
Ensure that the USB PD power adapter has a sufficient power output rating to charge the laptop

Uberpriifen Sie, dass das USB PD Netzteil an die Steckdose angeschlossen ist und dass diese
angeschaltet ist

Stellen Sie sicher, dass das Kabel an einen USB-C-Anschluss des Computers angeschlossen
ist, der das USB-PD-Aufladen unterstiitzt, indem Sie das Kabel des Netzteils direkt an den
USB-C-Anschluss des Laptops anschlieBen

Uberpriifen Sie, ob das Kabel fest mit dem USB PD Netzteil und dem Dock verbunden ist
Stellen Sie sicher, dass das USB PD-Netzteil eine ausreichende Ausgangsleistung hat, um das
Laptop aufzuladen

Das Laptop ladt
nicht, obwohl ein
USB PD Netzteil

an den USB-C
Anschluss des Docks
angeschlossen ist

Verifique que el adaptador de alimentacion USB PD esté enchufado en la pared y encendido
Verifique que el cable esté enchufado en un puerto USB-C en la computadora que soporte
carga USB PD enchufando el cable del adaptador de alimentacion directamente al puerto
USB-C del equipo portatil

Verifique que el cable entre el adaptador de alimentacion USB PD y el conector esté conectado
firmemente.

Asegure que el de
para cargar el equipo portatil

El ordenador portatil
no carga cuando

un adaptador de
alimentacién USB PD
estd conectado al
puerto USB-C en el
conector.

6n USB PD tenga potencia nominal de salida

+ Vérifiez que le cable est bien connecté entre le moniteur et Iordinateur.

Veérifiez que I'écran extere est allumé et réglé sur la bonne entrée.

Vérifiez que votre ordinateur détecte I'écran externe et quiil est configuré pour afficher la vidéo
sur celui-ci.

Vérifiez que le port USB-C de l'ordinateur auguel vous avez connecté le cable prend en charge

La vidéo ne s'affiche
pas sur I'écran

externe e - P
la sortie vidéo en utilisant le mode alternatif DisplayPort.
. Silordinateur ne détecte pas le moniteur externe ou la sortie vidéo aprés avoir vérifié les points
ci-dessus, redémarrez votre ordinateur et réessayez.
La vidéo est . N N " 5 G 9 -
. Vérifiez que le cable vidéo est bien connecté entre 'écran et I'ordinateur et qu'il 'y a pas de
interrompue par X
pression sur les connecteurs.
moments.

Veérifiez que le cable vidéo est bien connecté entre I'écran et Fordinateur et quiil n'y a pas de
pression sur les connecteurs.

Veérifiez que le convertisseur USB PD est branché au mur et allumé.

Vérifiez que le cable est branché sur un port USB-C de l'ordinateur qui prend en charge la
charge USB PD en branchant le cable de Fadaptateur électrique directement sur le port USB-C
de Pordinateur portable.

Sassurer que le cable entre I'adaptateur d'alimentation USB AE et la station d’accueil est bien
connecté

Assurez-vous que 'adaptateur d'alimentation USB PD a une puissance de sortie adéquate pour
charger Pordinateur portable.

Lordinateur portable
ne se charge pas
lorsqu'un adaptateur
secteur USB AE est
connecté au port
USB-C de la station
d'accueil.

Controllare che il cavo sia collegato saldamente tra il monitor e il computer

Verifica che il monitor esterno sia acceso e sintonizzato sull'ingresso corretto.

« Verifica che il computer rilevi il monitor esterno e sia configurato per trasferire il segnale video
su di esso.

Controllare che la porta USB-C del computer a cui & collegato il cavo supporti I'uscita video

Il segnale video non
compare sul monitor

esterno . 5 " N
utilizzando la modalita alternativa DisplayPort
« Se una volta effettuati questi controlli, il computer continua a non rilevare il monitor esterno o a
non trasferire il segnale video, fai un altro tentativo dopo avere riawviato il laptop.
Il segnale video & « Controllare che il cavo video sia collegato saldamente tra lo schermo e il computer e che non ci

intermittente sia tensione sui connettori

Quando un adatta- « Controllare che I'adattatore di alimentazione USB PD sia collegato alla parete e acceso

tore di alimentazione | - Verificare che il cavo sia inserito in una porta USB-C del computer che supporti la ricarica USB
USB PD é collegato PD collegando il cavo dell'alimentatore direttamente alla porta USB-C del portatile

alla porta USB tipo C - Verificare che il cavo tra I'adattatore di alimentazione USB PD e il dock sia collegato saldamente
del dock, il portatile | » Assicurarsi che Padattatore di alimentazione USB PD abbia una potenza in uscita sufficiente per
non si carica. caricare il laptop
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MpoBEpLTE HAAEXHOCTH KAGEMBHOMO COEMMHERNS MOHUTOPA U KOMMbIOTEPa

MpoBepbTe, BK/IOYEH /1 BHELWHWUIA MOHUTOP 1 NPaBUNLHO /TN HACTPOEH ero BXoA
MpoBepsbTe, YTOGbI KOMMBLIOTEP PACMO3HAN BHELHWA MOHWTOP 1 NepeAaBan Ha Hero BUaeo
Mposeperte, noaaepxwusaet u 3701 USB-C nopt KoMnbioTepa anstepHaTUBHBIA PEXUM
nepepauy supeo DisplayPort

EC/i KOMMbIOTEP HE ONO3HAET BHELWHMI MOHUTOP WM NOC/E BbILIEONMCAHHbIX NPOBEPOK
BUAEO He NepeaaeTcs, To NepesarpysuTe KoMMbioTep U Nonpobyiite cHosa

Buneo He
TPaHCAMpyeTCs Ha
BHELWHWA aucnnei

Buaeo
A « TMpoBepbTe HaneXHOCTb KAGENbHOTo COBANHEHMS MOHUTOPA 1 KOMMbIOTEPa U LeNOCTHOCTL
nepuoamyeckn
pasbemos
nponaaaet
HoyT6yK He + MpoBepere, 4T06bI 6710K MuTaHMs USB PD Gbin BCTABNEH B PO3ETKY 1 BKMIOUEH

3apsxaeTcs, XoTs MpoBepeTe, noaaepxuBaeT 1 ucnonbayemolin USB-C nopt kKomnbiotepa GyHKUMIO 3apsakv
USB-C kabenbHbli USB PD nyTem Henocpe/IcTBEHHOO NOAK/IOHEHHS K 3TOMy NOpTy 6/10Ka N TaHus

pasbem CTaHuumn Mposepste Tb 0 C 6noka nutaHua USB PD ¢ Aok ctaHumu.
NOAKMIOYEH K 610Ky | = YBEMTECH, HTO MCMOMb3yeMbiii 610K NUTaHks USB PD MMEET 0CTATOUHYIO MOLHOCTb ANSt
nutanus USB PD NUTaHWA 3TOro HoyTOYKa




